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ProFire 2626

Guide de Prise en Main

Instructions d’installation pour

Windows XP et Vista

ATTENTION : Assurez-vous que l'interface ProFire 2626 est débranchée de votre
ordinateur lorsque vous lancez l'installation. Les instructions suivantes vous indiqueront
quand brancher l'interface a votre ordinateur.

1. Nous vous recommandons de télécharger la version la plus récente des pilotes
ProFire 2626 sur la page Assistance > Pilotes sur www.m-audio.fr. C'est le moyen
le plus sCr de vous garantir que vous avez bien les plus pilotes les plus récents. Si
vous n'avez pas de connexion & Internet, insérez le CD-ROM des Séries FireWire
dans votre ordinateur et installez les pilotes livrés avec l'interface.

a. Sivous installez les pilotes a
partir du CD-ROM FireWire
de M-Audio, I'ordinateur
affichera automatiquement
I'écran d'installation interactif
lorsque le CD est inséré. @
Si votre ordinateur ne lance
pas I'application, vous pouvez
la démarrer manuellement en
cliquant sur Démarrer > Poste
de travail > FireWire Series
CD-ROM. Ensuite, sélectionnez
ProFire 2626 dans la liste et
cliquez sur “Installer”.
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b. Sivous installez des drivers depuis www.m-audio.fr, double-cliquez simplement
sur le fichier une fois son téléchargement terminé.

Suivez les instructions données a I'écran par le programme d'installation du pilote.

A différents stades de l'installation, des messages peuvent vous indiquer que le
pilote n'a pas passé le test du logo Windows ou vous demander si I'application
a lancer est une application fiable. Cliquez sur “Continuer” (Windows XP) @ ou

Installer (Windows Vista) €) afin de

poursuivre l'installation.

Hardware Installation 2

1 E The software you are installing for this hardware:
.

M-Audio ProFire 2626

has not passed Windows Loga testing to veiify its compatibility
with Windows XP. (Tell me why this testing is impartant.]

Continuing your installation of this software may impair
ar destabilize the conect operation of your system
cither immediately or in the future. Microsoft strangly
recommends that you stop this installation now and
cantact the hardware vendor for software that has
passed Windaws Loga testing.

[=7] Windows Security @

Would you like to install this device software?

/= Name: M-Audio Sound, video and game controller...
¢ ‘::w Publisher: M-Audio

" | Don'tinstall

(@ You should only install driver software from publishers you trust. How can [
decide which device software is safe to install?

Always trust software from "M-Audio”.

[ Continue npway | [ STOP Installaion
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10.
11.

12.

Found New Hardware Wizard 4
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Une fois I'installation terminée, cliquez sur “Terminer”.
Eteignez 'ordinateur.

Branchez la ProFire 2626 sur une prise électrique et sur un port FireWire
disponible sur votre ordinateur.

Allumez le dispositif ProFire 2626 d'abord, puis I'ordinateur. Si vous utilisez
Windows Vista, l'installation de votre ProFire 2626 est terminée. Si vous utilisez
Windows XP, suivez les étapes 8 a 12.

Windows XP identifie I'interface et vous demande si vous souhaitez chercher un
pilote sur Internet. Sélectionnez “Non, pas cette fois” et pressez sur “Suivant”. @)
Windows XP va maintenant ouvrir I""Assistant nouveau matériel détecté”. @
Choisissez “Installer logiciel automatiquement” et cliquez sur “Suivant”.

Une fois |'assistant terminé, cliquez sur “Terminer”. Un autre “Assistant nouveau
matériel détecté” peut vous étre proposé. Dans cas, répétez les étapes 8 a 11.

Dés que I'assistant est terminé, vous verrez apparaitre une fenétre vous précisant
que votre nouveau matériel est installé et prét a étre utilisé.

ATTENTION : Branchez et débranchez votre ProFire 2626 uniquement quand
votre ordinateur est éteint. Le branchement a la volée peut avoir des effets
négatifs sur l'interface, votre ordinateur ou les deux. Pour plus d'informations,
veuillez consulter la Base de Connaissance M-Audio sur www.m-audio.fr.

Found New Hardware Wizard 5

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will seaich for current and updated software by
loaking on your camputer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update Wieb site [with your petmission]

Rlead ou privacy policy

This wizard helps you install saftware for:

M-Audio ProFire 2626

{+)_ 1 your hardware came with an installation CD

CanWindows conrect to \windows Update to search for 22 or Hloppy disk. insert it now

software?

(O Yes, this time only
(O 'Yes, now and every lime | connect a device
@, not fhis fime

“w'hat do you want the wizard to do?

@install the software [ fed}

© Install from a st or specic location (dvanced)

Click Mext to continue. Click Next to continue,
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Instructions d’installation pour Mac OS X

1. Nous vous recommandons de télécharger la version la plus récente des pilotes
ProFire 2626 sur la page Assistance > Pilotes sur www.m-audio.fr. C'est le moyen
le plus str de vous garantir que vous avez bien les plus pilotes les plus récents. Si
vous n'avez pas de connexion & Internet, insérez le CD-ROM des Séries FireWire
dans votre ordinateur et installez les pilotes livrés avec l'interface.

a. Sivous installez les pilotes a partir du CD-ROM des Séries FireWire, une icone
de CD-ROM apparait sur votre bureau une fois le disque inséré dans votre
ordinateur. Double-cliquez sur cette icone pour visualiser le contenu du disque.
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Puis, double-cliquez sur “Ouvrez-moi". Enfin, sélectionnez votre produit dans le
menu déroulant sur I'écran d'accueil puis cliquez sur “Installer”.

b. Sivous installez des pilotes de www.m-audio.fr, le fichier téléchargé devrait
automatiquement se monter et afficher son contenu sur le bureau. Si le fichier
n'est pas automatiquement monté, double-cliquez simplement sur le fichier, une
fois son téléchargement terminé pour visualiser son contenu. Puis,
double-cliquez sur 'installateur.

2. Suivez les instructions données a |'écran par le programme d'installation du pilote.
Pendant l'installation, Mac OS X vous demandera votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe. Saisissez ces informations et cliquez sur OK pour confirmer. Si
vous n'avez pas configuré de mot de passe sur votre ordinateur, laissez le champ
en blanc et cliquez sur OK. Si vous n'étes pas le propriétaire de I'ordinateur,
demandez-lui ou a I'administrateur les informations qui vous manquent.

Authenticate

o\ Installer requires that you type your password.
- |
Name:
Password:
E] Details
) (Cancel)

3. Une fois le programme d'installation terminé, cliquez sur “Fermer”.
Eteignez 'ordinateur.
5. Branchez la ProFire 2626 sur une prise électrique et sur un port FireWire
disponible sur votre ordinateur.
6. Allumez le dispositif ProFire 2626 d'abord, puis I'ordinateur.
ATTENTION : Branchez et débranchez votre ProFire 2626 uniquement quand
votre ordinateur est éteint. Le branchement a la volée peut avoir des effets

négatifs sur l'interface, votre ordinateur ou les deux. Pour plus d'informations,
veuillez consulter la Base de Connaissance M-Audio sur www.m-audio.fr.
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Connexion de votre matériel
a la ProFire 2626

= La ProFire 2626 offre un total de 26 sorties qui peuvent étre utilisées pour une
grande variété d'emploi. Par défaut, les sorties analogiques 1 et 2 servent de
sorties “principales”. Veuillez connecter les sorties 1 et 2, respectivement, aux
canaux gauche et droit de vos haut-parleurs, table de mixage ou de tout systeme
de monitoring.

m La ProFire 2626 accepte les signaux d'entrée de niveau micro, ligne et instrument.
Branchez vos microphones ou instruments de niveau ligne (lecteurs CD, claviers,
table de mixage, etc.) & n'importe quelle entrée disponible sur I'arriére. Si vous
pensez enregistrer la sortie d'une guitare électrique, basse ou tout autre instrument
a niveau, branchez-les instruments en fagcade.

REMARQUE : Si vous pensez enregistrer en utilisant les entrées en facade,
assurez-vous que le bouton Mic/Inst est bien en position “basse”.

m  Sivous possédez un équipement S/PDIF ou ADAT, branchez-le sur les entrées
correspondantes de la ProFire 2626 et utilisez le panneau de configuration de cette
derniére pour configurer les options de synchronisation en fonction. Reportez-vous
au guide d'utilisateur de la ProFire 2626 sur le CD inclus pour en savoir plus.

m  Connectez votre casque a la sortie casque Jack 6,35mm a I'avant de I'interface.
Pour plus d’informations et pour en savoir plus sur les entrées et sorties
disponibles, le suivi, le routage et les options de synchronisations numériques,

veuillez vous référer au Guide d'utilisation de la ProFire 2626 sur le CD-ROM
des pilotes FireWire (FireWire Driver CD).

Acceés au Panneau de configuration

Le panneau de contréle permet aux utilisateurs de configurer plusieurs paramétres et
options de la ProFire 2626.

Sous Windows XP, vous pouvez accéder au panneau de configuration en double-
cliguant sur I'icone M-Audio de la barre d'état systéme de votre ordinateur.

le Panneau de configuration

Double-cliquez ici pour lancer
M-Audio ProFire.




ProFire 2626 Guide de Prise en Main 5

Pour accéder au panneau de configuration de la ProFire 2626 dans Windows Vista,
cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Options supplémentaires puis
double-cliquez sur I'icone M-Audio ProFire.

Remarque : Si vous avez configuré le panneau de configuration en mode
“classique’; vous trouverez l'icéne dans Démarrer > Panneau de configuration.

Bouton Démarrer de
Windows Vista

Sous Mac OS X, les utilisateurs peuvent lancer le panneau de configuration en cliquant
sur I'icone M-Audio dans le panneau des Préférences Systéme.

Pour des informations plus détaillées sur les paramétres du panneau de configuration,
reportez-vous au manuel de I'utilisateur sur le CD-ROM des Séries FireWire.

8en8o System Preferences (=)

« = H e 3

Show All Displays Sound Network Startup Disk

Personal
- W M [T &
Appearance Desktop & Dock Exposé International Security
Screen Saver
Hardware
b = . & m N
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Saver Mouse

Internet & Network
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Network QuickTime Sharing

System
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Accounts Classic Date & Time . 5 o
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Informations complémentaires et
assistance

Le site web de M-Audio (www.m-audio.fr) contient les derniers pilotes ainsi que des
liens utiles vers des articles, des questions fréquemment posées et une assistance
technique. Nous vous recommandons de consulter ce site réguliérement pour vous
assurer que vous disposez des pilotes les plus récents et des informations les plus a
jour pour vos produits M-Audio.

AVANT TOUTE MISE A JOUR DU SYTEME D’EXPLOITATION DE VOTRE
ORDINATEUR, veuillez vérifier sur la page de téléchargement de pilotes M-Audio
a l'aide du lien suivant http://www.m-audio.fr/drivers afin de vérifier soit I'existence
d'un nouveau pilote spécifique a cette mise a jour de votre ordinateur, soit que le
pilote actuel est bien certifié pour fonctionner sur cette nouvelle version de systéme
d'exploitation.

Lorsqu'une mise a jour de systéme d'exploitation est mise a disposition par Microsoft
ou Apple, tous les pilotes M-Audio sont testés et mis a jour, le cas échéant, pour
assurer un bon fonctionnement. Ces procédures de tests et mises a jour de nos pilotes
nécessitent un certain temps et nous vous remercions de votre patience.

Garantie
Termes de la garantie

M-Audio garantit que les produits sont dépourvus de défauts de matériaux et de
fabrication, dans le cadre d'un usage normal et pour autant que le produit soit en
possession de son acquéreur originel et que celui-ci soit enregistré. Rendez-vous sur
www.m-audio.fr/warranty pour consulter les termes et limitations s'appliquant a votre
produit.

Enregistrement de la garantie

Si vous le faites immédiatement, vous bénéficierez d'une couverture compléte de la
garantie, en méme temps que vous aiderez M-Audio a développer et a

fabriquer les produits de la meilleure qualité qu'il soit. Inscrivez-vous sur
www.m-audio.fr/register

© 2008 Avid Technology, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du produit,
les spécifications, la configuration systeme minimale et la disponibilité peuvent étre
modifiées sans avertissement. Avid, M-Audio et ProFire 2626 sont soit des marques
commerciales soit des marques déposées de Avid Technology, Inc. Toutes les
autres marques contenues dans ce document sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs.

M-AUDIQO ProFire 2626

C Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE 0 ACN 069650120 ]
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